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Sensoglass. Presente na ciéncia. Presente na industria. Presente na sua vida.
Sensoglass. Present in science. Present in the industry. Present in your life.
Sensoglass. Presente en la ciencia. Presente en la industria. Presente en tu vida.
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A SENSOGLASS SENSORES ANALITICOS
e uma empresa de capital 100% nacional
especializada no desenvolvimento e
fabricacao de sensores analiticos de alta
qualidade e performance, destinados a
todos os tipos de aplicacGes.

No mercado desde 1994, a empresa
trabalha e investe seu conhecimento
técnico e operacional no desenvolvimen-
to de sensores para medicao de pH.
condutividade e ORP Atuando nos
mais variados setores da industria
quimica e petroquimica, laboratorios,
agropecuaria, cosmetica, quimica fina,
controles de qualidade, processos
industriais, tratamento de aguas de
consumo, reuso e descarte, lazer e meio
ambiente, entre outros.

A Sensoglass tem profissionais sempre
prontos para identificar sua necessidade
e apresentar a melhor solucédo em
medicao de pH, condutividade e ORP
além de oferecer uma completa linha
de suprimentos como solucdes tampao.
de limpeza e manutencao, entre outros.

Mais do que um equipamento para
medicdo, o objetivo da Sensoglass
e levar a sua empresa uma solucao
original, definitiva e de alta qualidade
no fornecimento de sensores analiticos,
que sO quem é referéncia na fabricacao
e fornecimento de equipamentos de
controle analiticos pode oferecer!

SENSOGLASS ANALYTICAL SENSORS is a company
with a 100% Brazilian capital specialized in developing and
manufacturing analytical sensors with high-quality and
performance for all types of applications.

On the market since 1994, the company operates and invests
its technical and operational knowledge in the development of
sensors for measuring pH, conductivity and ORP Working in
various sectors of the chemical and petrochemical industry.
laboratories, agriculture, cosmetics, fine chemicals, quality control,
industrial processes, water treatment for consumption. reuse and
disposal, recreation and the environment, among others.

Sensoglass has a professional staff available to identify
your needs and provides the best solution for measuring pH.
conductivity and ORR and offers a complete line of supplies such
as buffers, cleaning and maintenance, among others.

More than just measuring equipment, Sensoglass's goal is to
bring vour company a unique, definitive, high quality solution
for the supply of analytical sensors that only a reference in the
manufacture and supply of analytical control equipment can offer!

SENSOGLASS SENSORES ANALITICOS es una empresa
de capital 100% brasilefio especializada en el desarrollo v
fabricacion de sensores analiticos de alta calidad v rendimiento
para todo tipo de aplicaciones.

En el negocio desde 1994, la compariia opera e invierte su
experiencia técnica y operativa en el desarrollo de sensores
para la medicion de pH, conductividad v ORP. Actuando en varios
sectores de la industria quimica y petroguimica, laboratorios,
agricultura, cosmeticos, productos de quimica fina, control de
calidad, procesos industriales, tratamiento de aguas de consuma,
reutilizacion v eliminacion, recreacion y medio amblente, entre otros.

Sensoglass cuenta con personal profesional disponible para
identificar sus necesidades v ofrecerle la mejor solucion para la
medicion de pH, conductividad y ORP vy ofrece una linea completa
de suministros, tales como soluciones tampon, limpieza vy
mantenimiento, entre otros.

Mas que solo equipos de medicion, el objetivo de Sensoglass es
brindarle a su empresa una solucion unica, definitiva vy de alta
calidad para el suministro de sensores analiticos que solo puede
ofrecer una referencia en la fabricacién y suministro de equipos
de control analitico.
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Sensores de pH ==

SMO1

Vidro |
1,.00m

BNC
105x@12 mm

E 0-14 Eletrodo simples de pH. Indicado para medicGes laboratoriais

-5 —100°C em meio aquoso em geral. Utilizado em conjunto com o sensor
: de referéncia que melhor se adapta ao tipo de amostra.

Circular

; Simple electrode of Electrodo simple de medician.

- measurement. Laboratory Mediciones de laboratorio en

— measurements in agueous medios acuosos en general.

environment in general. Itis Se utiliza en conjuncion con

a - used in conjunction with the el sensor de referencia que

G — reference sensor that best mejor se adapte al tipo de

suits the type of sample. muestra.

|

|

]

O

= 0—14 Eletrodo combinado com bulbo pontiagudo
0—90°C reforcado para medicoes em solo timido ou

molhado. Possui diametro de 12mm, tornando sua

& Pontiagudo N
. g utilizacdo em campo malis segura.

@ Pontual ‘ Pl

Combined electrode Electrodo combinado
with reinforced con bulbo puntiagudo
pointed bulb for reforzado para

wet or wet soil mediciones de suelo
measurements. It humedo o mojado. Tiene
has a diameter of un diametro de 12 mm, lo
12mm, making its que hace que su uso en
field use safer. Campo sea mas seguro

ﬂ 105x@12 mm

Opcional | 1o

Diafragma Estrifein da referinga Canacio

) Compart. de referénicia
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ensoglass

SCO2

Eletrodo combinado tipo espada. Medicoes em solidos e E 0-14

semi-s6lidos como: carne, queijos, frutas, entre outros, que [Y 0-soc
apresentem minimo de 5% de umidade. Muito utilizado na

. , ; s Pontiagudo ‘ il
industria alimenticia devido sua facilidade de penetracao em

alimentos e sua posterior limpeza. Pontual ‘
Combined spade electrode. Electrodo combinado tipo .

Measurements in solids espada. Mediciones en solidos y B Ag/AgCl

and semi-solids such as: semisolidos tales como: carne,

rruits, among queso, frutas, r
menos 5% de pl Vidro |

pliamente utilizado [ ]
ustria alimentaria debido =l

rs, wi*-'n:h present

at least 5% of moisture.

sed in the food
try because of its ease a su facilidad de penetracien (15 (-] BNC

en los alimentos y su posterior §! a 105 %08
nt cleaning. limpieza. ,*

f penetration in food and

SCO4

Eletrodo combinado blindado com ponte salina, chamado E 0-14
também de barreira iénica. Muito utilizado em medices de pH 0—50°C

em: sucos, cervejas, leite e derivados e em analitos com risco de

N . ) Circular
contaminagao, como solventes organicos e sulfetos. Devido seu

sistema blindado de referéncia, esta peca é utilizada com precisao .
em estacoes de tratamento de esgotos e efluentes quimicos. Blindado |
Combined electrode shielded Electrodo combinado blindado con E e ia .
with ionic bridge, also called puente idnico, tambien lamado E KCL 3 Mol / Gel
ion trap. Widely used for pH de barrera de iones. Ampliamente .
surements in: juices, utilizado para mediciones de pH en: ﬂ Vidro | e
beers, milk and dairy products jugos, cervezas, leche v productos - 1.00m
and in analytes with risk of lacteos y en analitos con riesgo de
contamination such as organic contaminacion tales como disolventes . BNC

solvents and sulfides. B

organicos y sulfuros. Debid

ﬂlzu x @12 mm

Opcional |

of reference system st ma blindado de refere

i this part is used accur

sewage and chemical effluent plantas de tratamiento de aguas

treatment stations. residuales ' efluentes quimicos




Sensores de pH

SCO4R

== 0-14
b}

0-90°¢C
& Circular
Anular ‘ R
Recarregavel |
B |
£ REEIE

T NECRE
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B 20mmx012mm

Opcional | 2

SCO4RDi

pH Sensors
Sensores de pH

Rechargeable combination
electrode with saline / ion
barrier bridge. Widely used

in measurements of juices,
beers, milk and derivatives,

its application has heen
extended to cosmetics and
viscous solutions, organic and
inorganic solvents. Specific for

use in laboratory environment.

Eletrodo combinado, recarregavel, com ponte salina/barreira
ionica. Muito utilizado em medices de sucos, cervejas, leite

e derivados, tem sua aplicacdo ampliada para cosméticos

e soluces viscosas, solventes organicos e inorganicos.
Especifico para uso em ambiente laboratorial.

Combinacion de electrodo
recargable con puente salino /
barrera de iones. Ampliamente
utilizado en la medicion de jugos,
cerveza, leche y derivados,

su aplicacion se ha extendido a
cosmeéticos y soluciones viscosas,
disolventes organicos e inorganicos.
Especifico para su uso en entornos
de laboratorio.

Eletrodo combinado de pH, recarregavel, com barreira ionica e
eletrolito exclusivo em KNO?. Devido a suas caracteristicas quimicas
e de construcao, este sensor tem aplicacdo especifica para medicoes
emn sistemas de dgua ultra-pura, com condutividade préxima de zero
e em analises com Aménia e seus derivados quimicos.

DPCiO nal ‘ Dptiore.

Opclonal

1=
A

U Fama da Madgao
I | )

Buitin sensor
Bl sarsor

Compart, de referéncia

m Temperatira de operagio E

Sistemna o referéncia

Rechargeable pH-combined
electrode with ion barrier and
exclusive KNO? electrolyte.
Due to its chemical and
construction characteristics,

this sensor has specific

application
in ultra-pure water systems

with near-zero conductivity

and in analyzes with Ammonia

and its chemical derivatives.

Eﬂ Blatrietn o relerncia
Eartralir o
EE Constnigin

ﬁ L coaxial

for measurements

Electrodo recargable de pH
combinado con barrera de lones y
exclusivo electrolito KNO?. Debido
a sus caracteristicas quimicas

y de construccion, este sensor
tiene aplicaciones especificas
para mediciones en sistemas de
agua ultrapura con conductividad
cercana a cero vy en analisis

con amoniaco vy sus derivados

quimicos.




SCO6

ensoglass

Eletrodo combinado tipo difusao, blindado. Utilizado
principalmente em processos industrias e estacdes de
tratamento de dgua, tanto para sistemas de controle de
pH em dgua pura, com baixa atividade idnica, quanto em
efluentes contarminados e solugdes viscosas.

Comb usion-type
electrode, shielded.
Used mair'lv in industrial

ProcCesses ar 1 water

Electrodo combinado del

tipo difusian, blindado

Ampliamente utilizado en los

procesos industriales y plantas

A R

0—-14
E 0—50°C
& Circular
(@) Anular
(&3 Blindado

s Yl

B «ct3mol/ cel

treatment stations, both le tratamiento de g I Vidro |
for pH control S\,r'-'-tf’l'ﬂ': in para los sistemas de control [ ] 100

; : m
pure water with low io gua pura, con baja -

activity, as in contaminated activida ica, como en los

BNC

| BIZUmmxTme

Opcional

effluents and viscous contaminados vy

solutions

iscosas. { Y

SCO6R

Eletrodo combinado tipo difusao, recarregavel. Uso 0-14

0-50°C

& Circular
Anular | 7
Recarregavel ‘ ;

‘ !I‘I

exclusivo laboratorial devido seu sistema de recarga do
eletrdlito. Utilizado em medicées de cremes, shampoos,
pastas, solucées viscosas e densas, entre outras.

Combined diffusion-type Electrodo combinado tipo
electrade, rechargeable.

on, recargable. Uso

Exclusive use in laboratory exclusivo en laboratorio

due to recharging system debido a su sistema de

of the electrolyte. Used for recarga de electrolito,

measurements in lotions, Utilizado en mediciones de

shampoos, pastes, viscous crermnas, champus, pastas,

an solutians, soluciones viscosas y mas

among others. aen entre otras.

. BNC

a 120mmx @12 mm

Opcional |




Sensores de pH

SCO8

0—14
0—60°C

Plano

Punctual

Pontual | .k
BUndado"
Ag/AgCl
KCl 3Mol / Gel
Plastico
1.00m

BNC

el [l fo]6] ) [-11

120 mm x @ 16 mm

SCaS

=o-14

0—50°C

= Circular

Pontual ‘ D
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pH Sensors
Sensores de pH

umidade na amostra.

Combined diffusion-type
electrode with flat bulb.
Specific for pH measurement
on flat surfaces such as skin,
leather, paper and textile
material, requiring at least
5% of moisture in the sample

Eletrodo combinado universal. Medicdes laboratoriais padréo,
onde prevalecam condicGes normais de temperatura e pressao.
Muito utilizado em ensaios de rotina e em medicdes com grande
numero de ensaios. Ideal para institutos de ensino, escolas

e universidades.

Eletrodo combinado tipo difusdo com bulbo plano. Especifico
para medicdes de pH em superficies planas como pele, couro,
papel e material téxtil, necessitando de ao menos 5% de

Electrodo combinado tipo difusion
con bombilla plana. Especifico
para mediciones de pH sobre
superficies planas, como la piel,
cuero, papel y material textil, que
requieren por lo menos 5% de
humedad en la muestra.

U Fama da Madgao

m Temperatira de operagio

Buitin sensor
Bl sarsor

Compart, de referéncia

Sistemna o referéncia

Combined universal electrode.
Standard laboratory
measurements with normal
conditions of temperature
and pressure. Widely

used in routine tests and
measurements with large
number of trials. Ideal for
educational institutes, schools
and universities.

Eﬂ Blatrietn o relerncia
Eartralir o
EE Constnigin

ﬁ L coaxial

Electrodo combinado universal.
Mediciones de laboratorio

estandar, donde haya condiciones
normales de temperatura y
presian. Ampliamente utilizado
en las pruebas de rutina y en
mediciones con gran numero

de ensayos. ldeal para las
instituciones educativas, las
escuelas y universidades.




ensoglass

SCOSB

Eletrodo de pH universal blindado. Utilizado em medictes E 0—14
laboratoriais padrao e em sistemas continuos de baixa sujidade. 0—50°C
Possui como diferencial seu compartimento de referéncia
. " . 5 Circular
blindado, que elimina eventuais trocas do eletrolito.
Pontual | 2o
Universal pH shielded electrode. Electrodo universal blindade fo Blindado
Used In standard laboratory de pH. Utilizado en medidas :
measurements and continuous de {E:.Dral'f}i'ig estandar y S Ag/AgCl
low dirt systems. Has as sistemas de baja suciedad E KCL 3Mol / Gel
a differentiz shielded continua. Su diferencial es
reference compartment, which compartimiento de referencia Vidro ‘ Iﬂu
eliminates any changes in the blindada, que elimina cualquier = 1,00 m
electralyte. cambio en el electrolito. BNC
0
P o5mmxe2mm
Opcional
0-14
Eletrodo combinado tipo difusao, semi-micro. Medicao 0—90°C
laboratoriais, inclusive laboratdrios clinicos onde se dispée _ _
de volumes muito reduzidos de amastra ou recipientes de Wicrer iruiar
didmetro acima de 7mm, como tubos de ensaio. Pontual | ="

Recarregavel |

Combined diffusion-type Electrodo combinado

] o S £ Ag/Agtl
electrode, semi-micro. tipo difusian, semi-micro.

tory measurements, Mediciones de laboratari KCl 3Mol

iing clinical laboratory incluyendo laboratorio clinic

. . Vidro | .
where it offers very small en el que ofrece volumenes
volumes of sample or muy pequefios de las 1.00m
containers with diameter muestras o contenedores BNC
greater than 7mm, por encima de 7 mm de
as test tubes, diametro como viales. 145 mm x @6 mm

el | S mlolofo])[-lh

—
|




pH Sensor
Sensores de pH

Sensores de pH

SC14

Eletrodo combinado tipo difusao com sistema de referéncia Argental.
Utilizado para medicGes de pH em solucdes com elevada concentracao de
proteinas, metais pesados, solventes organicos e inorganicos. Aplicado com

= 0-
¥ 0-50°C
& Circular

&3 Anular | 15

frequiéncia em estacdes de tratamento de efluente de residuos clinicos e
galvanicos. No entanto ndo se deve utiliza-lo em amostras com sulfetos.

O]
Blindado ‘ a
a Argental

B «c3mol/cel
Bl Vidro | Ui
o '00m

£ s

B 20mmxo12mn

Combined diffusion-type
electrode with calomel
reference. Used for pH
measurements in solutions
with a high concentration
of proteins, heavy metals,

organic and inorganic solvents.

Frequently applied in effluent
treatment station of clinical
waste and galvanic. However
you should not use it in

Electrodo combinado tipo

difusion con referencia Argental.
Ampliamente utilizado en
mediciones de pH en soluciones con
una alta concentracion de proteinas,
metales pesados, disolventes
organicos e inorganicos. Se aplica
con frecuencia en las plantas

de tratamiento de efluentes de
desechos clinicos y galvanicos. Sin

embargo, no se debe utilizar en las

Opcional

samples with sulfides. muestras con sulfuros.

wn
()
—
N
O

ﬁ 0—14 Eletrodo combinado com sistema de referéncia Argental,
— . recarregavel. MedicGes laboratoriais de pH em solucbes com
0-50C elevada concentracao de proteinas, metais pesados, solventes
Circular orgénicos e inorganicos. No entanto ndo se deve utiliza-lo em
Anular amostras com concentracées de sulfetos.
Recarregavel | {2 e T i o
ombined with reference Electrodo combinado

Argental Argental electrode, con referencla Argental,
E KCL3Mol rechargeable. Laboratory recargable. Mediciones

measurements of pH de laboratorio de pHen
Vidro | [ in solutions with high soluciones con una alta
- concentration of proteins, concentracion de proteinas,
- heavy metals, organic and metales pesados, disolventes
E BNC inorganic solvents. However organicos e inarganicos.
B 120 mm x @12 mm you should not use it on Sin embargo, no se debe

samples with concentrations utilizar en las muestras

Opcional | 50 of sulfides. con sulfuros.

LEGENDA

Exstriifin de referéngia

w Temparatira de operagan

Buitin sensor

E Compart. de referéicia
: p it

Sistemna o referéncia

Temacompensadoe
That




ensoglass

SC18

Eletrodo combinado tipo espada, com capa em aco inox. E 0—14
Andlises em lotes de carnes, frutas e compactados, garantindo 0—50°C
maior resisténcia a quebra e dispensando o corte prévio do .
material a ser analisado. Sua capa protetora em aco inox tem Pontiagudo | eeg..
formato pontiagudo e pode ser removida. A capa em aco inox e Pontual P
um acessorio disponivel apenas para o modelo SC18. E deve ser Blindado | *
solicitada pelo codigo FSCIB. B Ag/AsCl
Combined sword-type iy
electrode with stainless steel E KCL 3Mol / Gel
cover. Analyses in lots of Vidro fvf__
meats, fruits and compressed,

ensuring greater resis mayar resistencia a la rotura y = 1.00m
breakage and eliminating the eliminando el corte anterior del BNC

previous cut of the material to material a analizarse. Su cubierta

be analyzed. Its stainless steel pratectora de acero inoxidable a 85x@8mm
protective cover is shaped tiene una forma afilada v | —_

sharp and can be removed. ser retirada. La cubierta de

The stainless steel cover is an acero inoxidable es un accesorio FSC.]B

accessory only available for disponible sdlo para el modelo

maodel 5C18. And it must be 5C18. Y tiene que ser solicitado IOX |
requested by the code FSCI8. por el cadigo FSC18

B 10 x @ 14 mm

SC22

Eletrodo combinado tipo difuséo, blindado com corpo em plastico == 0_14
==
industrial. Devido sua construcao PVC industrial, o modelo 5C22 et
. - _ g 0—60C
. coloca-se como alternativa na medicao de pH em estacdes de
| tratamento de dgua onde prevalecam condic6es adversas de 5] Circular
| pressao e temperatura ou ainda onde exista a presenca de acidos ou Anular ‘
| bases fortes, entre eles o acido fluoridrico em baixas concentracaes. :
| Blindado | L7
5 &
R Combined diffusion-type Electro mbinado tino difusion
1% | . \.’Pt— . Electrodo combinado tipo difusion, E Ag!’AgCl
"% | electrade, shielded with body blindado con cuerpo en plastico
: plastic industry. Due to its industrial. Debido a su construccion E KCL 3Mol / Gel
: insustrial PVC construction, en PVC industrial, el modelo 5C22 _ :
SrE . en PVC industrial, el modelo 5C2 ﬂ PVC industrial
model 5C22 is placed as an se coloca comoe una alternativa
alternative to measuring en la medicion de pH en plantas = 1.00m
in water freatment stati de tratamiento de agua donde BNC
prevalecen condiciones adversas

temperature

o where there is the presence of
= strong bases or acids, includi

hydrofl

de temperatura vy presi

a 120mmx @12 mm

cuando existe la pre = Optional
: S Opcional | oo

joric acid at low

concentrations. concentraciones.




Sensores de pH “=x%..

SC22BR

= o-u

=}

0—45°C

&G Circular

@) Pontual | [t
(&4 Blindado

s e

B «ciavol/cel
PVCinjetado
o 00m

& Ele

B 20mmxo2mm

Bl

&S o0-u
0—50°C
Conico | s
Pontual | [
Blindado |
Ag/AgCl

E KCL 3 Mol / Gel
Vidro | 537
= 1,00m mm
) s\c

B 20mmxe2mm

Optiona

Opcional

Opcional |

LEGENDA

Eletrodo de pH combinado blindado, com corpa em PVC injetado.
Desenvolvido para uso exclusivo em condicoes laboratoriais de
baixa complexidade quimica. Atendendo principalmente instituicdes
de ensino primario e secundario, e em medicdes domésticas como
piscinas, lagoas de piscicultura e aquarios.

PH-shielded combined Electrodo combinado blindado
electrode with injected PVC de pH con cuerpo de PVC

body. Developed for exclusive inyectado. Desarrollado para
use in laboratory conditions uso exclusivo en condiciones de
of low chemical complexity. laboratorio de baja complejidad
Mainly serving primary and guimica. Principalmente al
secondary schools, and in servicio de escuelas primarias
domestic measurements y secundarias, y en mediciones
such as swimming pools and domesticas como piscinas y
fish ponds. estanques de peces

SC23

Eletrodo combinado de pH, com bulbo cénico e diafragma
pontual. Utilizado em processos industriais e estacdes de
tratamento de agua, tanto para sistemas de controle em
agua pura, com baixa atividade i6nica, quanto para efluentes
contaminados.

Combined pH electrode with Electrodo de pH combinado con
conical bulb and punctual bulbo conico y diafragma puntual.
diaphragm.. Used in industrial Se utiliza en procesos industriales
processes and water vy plantas de tratamiento de agua,
treatment plants, both for tanto para sistemas de control
pure water control systems de agua pura con baja actividad
with low lonic activity and for ionica como para efluentes
contaminated effluents. contaminadaos.

Exstriifin de referéngia
Hete

Temacompensadoe
That

L coaxial
L




SC23R

Eletrodo combinado de bulbo cénico e diafragma pontual. Tem

uso exclusivo laboratorial devido seu sistera de recarga do

eletrdlito. Utilizado em medicGes de cremes, shampoos, pastas,

solucoes viscosas e densas, entre outras.

Combined conical bulh
electrode and punctual
diaphragm. It has exclusive
laboratory use due to its

electrolyte recharge system.

Used in measurements of
creams, shampoos, pastes,
viscous and dense solutions,
among others.

Electrodo combinado de
bombilla canica y diafragma
puntual. Tiene el uso exclusivo

bido asu

en laboratorio de
sistema de carga del electrolito
Utilizado en las mediciones

de cremas, champus, pastas,
soluciones viscosas y mas

densas, entre otras.

SC23S8AT

Eletrodo de pH combinado autoclavavel. Desenvolvido com alta
tecnologia para atender necessidades extremas. O modelo SC2358AT
tem caracteristicas especificas para trabalhar em temperaturas de até
130°C ou ainda passar por processo de autoclave. Seu cabecote tipo 57
(uso laboratorial) ou 58 (uso industrial com rosca PG13,5) proporciona a
remocao do cabo para realizacdes de manutencdo, Llimpeza ou autoclave.

ensoglass

O

= 014
I8l 0 —90°C

Conico ‘ Conic

Pontual
Recarregavel | |
Ag/AgCl

B «cavol
Vidro ‘ e
o 00m

BNC

B 20mmxe12mm

Opcional

;
P

0-14

0-—-130°C
Cénico ‘ e
Pontual

Blindado

Autoclavable combined pH electrode.
Developed with high technology

to satisfy the expectations in

. The SC2358AT

has specific characteristics for

extreme ne

wal'king at temperatures up to 130

C or autoclaving. Its head type 57
(laboratory use) or SB (industrial use
with PG13.5 ti 1) t

removal for maintenanc

providing

e, cleaning or

autoclaving.

Electrodo de pH combinado

autoclavable. Desarrollado con alta
tecnologia para satisfacer necesidades
extremas. EL SC23SBAT tiene
caracteristicas especificas para trabajar
atemperaturasde hasta 130°Co
autoclave. Su cabeza tipo 57 (uso de
laboratorio) o 5B (usa industrial con

1a la extraccion

del cable para mantenimiento, limpleza

o autoclave.

Ag/AgCl
KCL 3 Mol / Gel
Vidro | {57

el | S mlolofo])[-lh

120 mm x @12 mm
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SC26

E 0-14 Eletrodo combinado tipo difusao, blindado, especifica para medicdes
§ I em alta temperatura. Utilizado principalmente em processos industrias

e estacdes de tratamento de dgua, tanto para sistemas de controle
de pH em dgua pura, com baixa atividade i6nica, quanto em efluentes
contaminados e solucdes viscosas. Tem como diferencial um sistema
interno que viabiliza sua utilizacéo em temperaturas de até S0°C.

Anular | 7

Combined diffusion-type electrode, Electrodo combinado tipo difusion,
ically for measurements blindado, especifico para mediciones a altas

shielded, spec

a KCL 3Mol / Gel at high temperature. Used mainly temperaturas. Ampliamente utilizado en los
o inindustrial processes and water procesos industriales y plantas de tratamiento
.IT Vidro | s treatment stations bath for pH control de agua, tanto para Los sistemas de control
am systems In pure water with low activity del pH en agua pura, con baja actividad
- 1'00 m ion and in contaminated effluents and iénica, comao en los efluentes contaminados
viscous solutions. The differential is an v soluciones viscosas. Tiene un sistema

£ snc

internal system that enables its use in interno que permite su Uso a temperaturas

B 20mmx@12n temperatures up to 90° C de hasta 90° C.
Opcional | (i
i
s 0—14 Eletrodo de pH combinado com diafragma em vidro retratil. Indicado para
E 0—50°C medicoes de pH em solucées de alta viscosidade, tintas e cremes com baixa
T P——— atividade iénica. Seu sisterna de referéncia pode ser limpo por completo, basta
@l Conico | ¢ pressionar seu cabegote para que seu diafragma se abra e todo o eletrélito se

Vidro retratil ‘
Recarregavel

S Ris Ag/Actl + 52
+Pontesalina | Ag/

escoe. Este procedimento possibilita a limpeza do diafragma e a troca do eletrdlito
por um novo, mantendo seu eletrodo de pH sempre novo. Estd peca possui grande
volume de escoamento, necessitando de maior manutencao de seu operador.

E KCL 3Mol PH electrode combined with retractable glass Electrodo de pH combinado con diafragma de
p diaphragrm. Suitable for pH measurements in vidrio retractil. Adecuado para mediciones de pH
Vidro :l.J high viscosity solutlons, paints and creams with  en soluciones de alta viscosidad, pinturas y cremas
- low ionic activity. Your reference system can con baja actividad idnica. Su sistema de referencia
- 1.00m be completely cleaned by simply pressing its se puede limpiar completamente simplemente
head so that its diaphragm opens and all the presionando su cabeza para que su diafragma se
E BNC lectrolyte drains away. This procedure makes abra y el electrolito se drene. Este procedimiento
E D0 mmaxct 2 mm sible to r_'lea.n the diaphragm and replace permite ..'lpiar el diafragma v .r'er—?rnplazar
the electrolyte with a new one, keeping your el electrolito por uno nueve, manteniendo su
_ pH electrade always new. This part has a large electrodo de pH siempre nuevo. Esta parte tiene un

volume of flow, requiring greater maintenance gran volumen de flujo, lo que requiere un mayor

from its operator. mantenimiento por parte de su operador.

LEGENDA

“ Temparziura de operagin Campart, de referéicia
B Sistema de raferincia

W TemocoTpensador
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ensoglass

SAO1

Eletrodo combinado tipo difusao com dupla ponte salina. Seus dais sistemas
de referéncia, ambos recarregaveis, proporcionam grande versatilidade a
este sensor de pH. Sua ponte salina com eletrdlito de KClL 3 Mol saturado
com Prata, amplia sua drea de atuacao proporcionando medicdes em
cremes, pastas, geis, solucdes com sulfeto, solventes organicos e
inorganicos, protefna, entre outras. Seu diferencial esta em sua velocidade
de estabilizacao, repetibilidade e vida util.

Elec

o combinado tipo difusion v doble

puente salino, ambas recargables. Su sisterna

Unico de carg

rererencla propor

1 elec
referencia Ag _ [ 3Mal, ¢

L area de

o BsSlE 5B

VEer

atility to t
electrolyte Ag

medicione

SA02

Eletrodo de pH, combinado e recarregavel,

especifico para medicdes em alcool anidro ou
hidratado. Possui sistema de referéncia em
Argental e eletrélito interno de LiCL em Etanol.

pH recargable
ninado, especifico

para mediciones de alcohal

hidro o hidratado.
ema de

Con un si

in Argental and ir
olyte of LiICLin

Ethanol

referencia en Argental Y

nterno de LiCL

ele

b

= 0-14
0—-90°C
Circular

8
£
==
=
&

Duplo Anular |
Recarregavel | i

Ag/hctl

+ Ponte salina

KCL 3Mol
Vidro |
1,00 m
BNC

160 x 012 mm

Recarregavel | i:

E Argental
B Licl 2Mol
ﬂ Vidro | 572

=
= 1.00m

BNC

almmm x @12 mm

Opcional |




Sensores de referéncia

SR0O2

0—90°C
B i
Recarregavel "
s [FE

[ E [EIVS
Vidro

o .00m

ﬂ Pino banana

P 20mm x12mm

Gless
Vidr

Bar
Firy

SRO3 /

0—50°C
Anular

Blindado
B Ag/AgCl

E KCl 3Mol Gel

Vidro

=
=] 1,00m

£ PiroBarara | 2202,
B 120mm X 12mm

Glass
Vidrio

LEGENDA

n Temperalura de aperagin
4 e
sericon

i

“uJar] | =] m]ofo]G]e-)

Construgio
e om

SRO3R

0-90¢2C

Anular
Recarregavel | ie
Ag/AgCl

KCL 3Mol

Vidro
1,00m

Pino Bananza

Giass
Vidrio

Har
Firo b

120mm X 12mm

G

Reference sensors

Sensores de referencia

Eletrodo de referéncia de dupla juncao, com diafragma
retratil em vidro. Indicado para medicées de pH laboratoriais
em solugées de forte pigmentacédo ou auto grau de
contaminacao, inclusive sulfetos. Sua aplicacdo se da em
conjunto com eletrodo simples de medicdo modelo SMO1 ou

sensor de lon Seletivo.

Double junction reference
electrode with retractable glass

diaphragm. Suitable for laboratory

pH measurements In solutions
with strong pigmentation or
self-contamination, including
sulfides. Its application is in
caonjunction with model SMO1
simple measuring electrode
or Selective lon sensor.

i coaxi

[mensbes

0
B:

Reference electrode
with annular

Junction. Can be
shielded (SRO3) ar
rechargeable (SRO3R).
Its application is in
canjunction with
model SMD1 simple
measuring electrode
or Selective lon sensor.

Electrodo de referencia de

doble union con diafragma de
vidrio retractil. Adecuado para
mediciones de pH de laboratario en
soluciones con fuerte pigmentacion
o autocontaminacion, incluidos

los sulfuros. Su aplicacién es

en conjunto con el electrodo de
medicion simple modelo SMO1

o el sensor de ion selectivo.

Eletrodo de referéncia com juncao anular.
Pode ser blindado (SR0O3) ou recarregavel
(SRO3R). Sua aplicacdo se da em conjunto
com eletrodo simples de medicao modelo
SMO1 ou sensor de fon Seletivo.

Electrodo de referencla
con unidgn anular.
Puede ser blindado
(SRO3) o recargable
(SRO3R). Su aplicacidn
es en conjunto con el
electrodo de medicidn
simple madelo SMO1

o el sensor de idn
selectivo.




ensoglass

SRO7AG

Eletrodo de referéncia com dupla juncdo recarregavel.
Sistema de referéncia em Argental, para medicoes

0—90°C

Anular
Recarregavel =
B Argental

& «cavol

de pH rotineiras e medicées de fons seletivos. Sua

aplicacdo se da em conjunto com eletrodo simples de
medicdo modelo SMO1 ou Sensores de lon seletivo.

Rechargeahle double Electrodo de referencia

junction reference de doble union recargable. ﬂ Vidro ‘ Cises
electrode. Reference Sistema de referencia en =

system in Argental for Argental para mediciones ) 1.00m

routine pH measurements  de pH de rutina y mediciones Pino Banana ;rr
and selective ion de iones selectivas.

measurements, Its Su aplicacion es en u 120 mm x @12 mm

application is in conjunction  conjunto con el electrodo

with model SMO1 single de medicidn unico modelo
measuring electrode or SMOT o Sensores de lones
Selective lon Sensors. Selectivos.

SRO7HG

Eletrodo de referéncia com dupla juncao recarregavel. 0 — 90°C
Sistema de referéncia em Calomelano, para medicoes Anul

onde se faz necessario a barreira i6nica tipo Calomelano e nuiar

em medicdes de potencial de oxidacao quimica. Sua aplicacao Recarregavel ‘ hec
se da em conjunto com eletrodo simples de medicao modelo B Calomelano ‘ 2
SMO1 ou Sensores de fon seletivo. E 7
Rechargeable double junction Electroda de referencia de ﬂ Vidro ‘ Gless
reference electrode. Reference doble union recargable. Sistema '
systern in Calomelane for de referencia en Calomelane = 1,00m
measurements where the para mediciones donde se T i
Calomelan lon barrier s required  requiere |a barrera de iones de Fifig Bareng

and in chemnical axidation Calomelan y en mediciones de ﬂ 120 mm x @ 12 mm
potential measurements. Its potencial de oxidacion quimica.

application Is in conjunction with Su aplicacion es en conjunto con

madel SMO1 single measuring el electrodo de medicidn unico

electrode or Selective lon modelo SMO1 o Sensares de

Sensors. lones Selectivos.




ORP/Redox

SRRO3BR

—u'.n +-1989 mV
ﬂ 0-45°C
m Fio de Platina

Platinum wires
Cables de plating

Pontual | [
Blindado | G

) Agagct
3 Kt 3mol / Gel

Plastico

Flastic
Plastico

ﬂ12l:lmmx(3'|2mm

=

i

Eletrodo combinado de ORP, com corpo em plastico injetado
e filamento de platina. Possui sistema de referéncia blindado.
Especifico para medicdes em piscinas e aquarios ou ainda em

ambiente didatico.

Combined ORP electrode
with injected plastic body
and platinum filament. It has
shielded reference system.
Specific for measurements
in swimming pools and
aquariums or in a didactic
environment.

Electrodo de ORP combinado
con cuerpo de plastico
inyectado y filamento de
platino. Cuenta con sistema de
referencia blindado. Especifico
para mediciones en piscinas

v acuarios o en un entorno
didactico.

SRRO3/SRRO3R

-n +-1999 mV

ﬂ 050

Anelde = Flatinum ring
Plating  Anillo de plating

Anular
Blindado

L agingct
3 KCl3Mol/ Gel

. Vidro

-1IIIIIIm

T BNe

) 20mmx@12mm

Protected
Blindado

Glass
Widrio

£= +-1999 mv

ﬂ 0—90%C

Anel de
Platira

Plitnum ring

Anllo de platiro

Anular
Recarregavel
5 Agingcl
15 K3 Mol
. Vidro

-'IDEIITI

BNC

P 20mmxo12

Glarss
Widrio

Recargable

Eletrodo combinado com anel de Platina
especifico para medicoes de potenciais de
oxi-reducao (ORP), onde a Platina nao reaja
com a solucao. O modelo SRRO3R permite a
substituicao do eletrélito de referéncia, sendo
utilizado em grande escala em titulacoes

Rechargeable

Combined electrode
with specific platinum
ring for measurements
of oxidation-reduction
potential (ORP), where
the platinum does not

react with the solution.

The SRRO3R model
allows replacing of the
reference electrolyte,

mm being widely used

= = el B
Dotioral Optional
Opcional | 2! Opcional = i in laboratory
titulations, schools and
universities.
LEGENDA READING
LEYENDA
o Difragma Bistrtiitn de referdnga Canactor
=ala ‘\=*~z TETRN e @ Diaphrago Hedererica alcilyla Carmactar
ey Fo@ e medoiin Diafragma Bactrifin da referencia Conacior
Temparatra de operagin Campart, de referéncia Construgin Dimensies
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laboratoriais, escolas e universidades.

Electrodo combinado con
anillo de Platino especifico
para mediciones de
potencial de oxidacidn-
reduccion (ORP), donde
el Platino no reacciona
con la solucion. EL
modelo SRRO3R permite
la sustitucion del
electrolito de referencia,
y se utiliza ampliamente
en titulaciones de
laboratorio, escuelas y
universidades.




SRRO5/SRRO5R

+1999 mV

ﬂ 0—500C

m Anelde Ouro 7ol E
Anular

Blindado

5 Agiaga

"= KCL3Mol (AgQ)

l vidro | 52,

U 20mmx @12 mm
Opcional 2

S5 1999 mv

¥Y 090

m Anel de Quro = ol

Anlllo de oro
Anular
Recarregavel fete

Recargable
5 Ag/agct
"= KCL3Mol (AgC)

. Vidro | 552

P 20mmx 812 mm
Opcional | &%

Eletrodo combinado com anel de Ouro especifico
para medicoes de potenciais de oxi-reducao (ORP),
onde o Ouro ndo reaja com a solugdo. O modelo
SRRO5R permite a substituicdo do eletrdlito de
referéncia, sendo utilizado em grande escala em
titulacGes laboratoriais, escolas e universidades.

Reference electrode shielded
with annular junction and
calomel reference system
of silver. Perf Combined
electrode with specific Gold
ring for measurements

of oxidation-reduction
potential (ORP), where the
gold does not react with
the solution. The SRRO5R
model allows replacing the
reference electrolyte, being
widely used in laboratory
titulations, schools and
universities.

Electrodo combinado
con anillo de Oro
especifico para
mediciones de potencial
de oxi-reduccion

(ORP), donde el Oro

no reacciona con la
solucidn. El modela
SRROSR permite

la sustitucién del
electrolito de referencia,
y se utiliza ampliamente
en titulaciones de
labaratorio, escuelas y
universidades.

SRROSR

Silver ring ORP combined
electrode specific for
Oxy-reduction titration
measurements where Silver
does not react with the
solution. The model SRROSR
has reference systemin
Argental and KNO? 1 Mol
electrolyte, widely used in
the termination of Chlorides
among others

Eletrodo combinado de ORP, com anel de Prata, especifico
para medicées titulométricas de Oxi-reducdo onde a Prata
ndo reaja com a solucdo. O modelo SRROSR possui sistema
de referéncia em Argental e eletrdlito de KNO? 1 Mol, muito
usado na terminacdo de Cloretos entre outros.

g +-1999 mV

ﬂ 0 —90eC

Sitver riny
m AneldePrata 0",
Pontual - :h

El electrodo combinado ORP de
anillo de plata es especifico para
las mediciones de titulacion de
reduccion de Oxy donde Silver
no reacciona con la solucion,

El modelo SRROSR tiene un
sisterna de referencia en
electrolitos Argental v KNO? 1
Mol, ampliamente utilizado en la
terminacian de cloruros, entre
otros.

Recarregavel = [=weie

Recargabie
B Argental
B KNO? 1 Mol

1 vio o

-100m

m BNC

E 120 mm x @ 12 mm
Opcional | ZF:7%




Condutividade .

SCCO2
0,1cm-"

E=% 0,001 pS/cm — 500 pS/cm

0 —100eC

[ Placas deplatina | iz,

Vidro |

Célula de condutividade, corpo em vidro, K=0,1cm-". Indicada

para medicdes de condutividade em solucdes de muito baixa
condutividade como agua destilada, bidestilada, deionizada,
desmineralizada e substancias organicas pouco condutoras. Pode
ser industrializada com sensor de temperatura (PT100, PT100,
NTC) embutido. Importante verificar disponibilidade técnica da
condutivimetro e tipo de conector.

= 1,00M C_::unduc‘livity cell, glass body, K = Célula de conductividad, cuerpa de vidrio,
my 0.1 cm-". Suitable for conductivity K=0,lcm-. Adecuada para mediciones de
[- ] BNC measurements in solutions of conductividad en soluciones de muy baja
very low conductivity such as conductividad, tales como agua destilada,
a 120mm X 12mm distilled water, double distilled, hidestilada, desionizada, desmineralizada
Opcional | 2= deionized, demineralized organic v sustancias organicas ligeramente
ol substances slightly conductive. Can conductoras. Puede ser industrializada
be industrialized with embedded con sensor de temperatura (PT100,
temperature sensor (PT100, PT100, NTC) incorporado. Es impartante
PT100, NTC). Important to verify comprobar [a disponibilidad técnica del
the technical availability of the medidor de conductividad y el tipo del
condutivimeter and connector type. conector.

SCCO4

m 1.0 e Célula de condutividade, corpo em vidro, K=1,0 cm-. Indicada para
— medicoes de condutividade em solucdes de baixa condutividade
=23 100 pS/cm — 100 mS/cm como dgua potavel, mineralizada, dguas residudrias, dguas de
0 —100°C resfriamento e de caldeiras e substancias organicas. Pode ser

industrializada com sensor de temperatura (PT100, PT100,
NTC) embutido. Importante verificar disponibilidade técnica

m Discos de Platina

bl Vidro | 0o do condutivimetro e tipo de conector.
= 1,00m Conductivity cell, glass body, K = Célula de conductividad, cuerpo de
E BNC 1.0 em-'. Suitable for conductivity vidrio, K=1,0 cm-". ﬁfdecuada para
measurements in low conductivity mEd“—fimES de CC?I’\’JUET‘.V.'[EE!EI_EI‘]
: soluciones de baja conductividad
B 120mm x @12 mm solutions such as clean water, como el agua potable, mineralizada,
W Opcional o mineralized, wastewater, cooling agua residual, agua de refrigeracion
' water and boller and organic y calderas y sustancias organicas.
substances. Can be industrialized Puede ser industrializada con sensor

with embedded temperature sensor de te:jnpera’rura (P,T_]D.D' PT00,
NTC) incorporado. Es importante

(PT100, PTI00, NTC). Important to comprobar a disponibilidad técnica
verify the technical availability of the  del medidor de conductividad y el
condutivimeter and connector type. tipo gel conector.

LEGENDA




ensoglass

SCCO4P

Célula de condutividade, corpo em plastico, K=1,0 cm-".

Indicada para medicdes de condutividade em solucdes 10 cm
de baixa condutividade como dgua potavel, mineralizada, — '
aguas residudrias, dguas de resfriamento e de caldeiras m=a 100 pS/cm—100 mS/em

e substancias organicas. Pode ser industrializada com
sensor de temperatura (PT100, PT100, NTC) embutido.
Importante verificar disponibilidade técnica do
condutivimetro e tipo de conector.

0— 60°C

m Discos de Platina

B pustico |25

Piatirurn plates

[Oscos de Matino

Conductivity cell, glass body,
K=1.0cm-. Suitable for
conductivity measurements
in low conductivity solutions
such as clean water,
mineralized, wastewater,

Célula de conductividad,
cuerpo de vidrio, K=1,0 cm-.
Adecuada para mediciones de
conductividad en soluciones
de baja conductividad como el

=
—

E BNC

ﬂ 120 mm x @ 12 mm

agua patable, mineralizada, agua
residual, agua de refrigeracion y
calderas y sustanclas organicas.

OpCiDn al .Il‘_ror.l

cooling water and boiler
and organic substances.

Can be industrialized with
embedded temperature
sensor (PT100, PT100,
NTC). Important to verify
the technical availability
of the condutivimeter and
connector type.

SCCO5

Puede ser industrializada con

sensor de temperatura (PT100,

PTI00, NTC) incorporade.
Es importante comprobar la
disponibilidad técnica del
medidor de conductividad y
el tipo del conector.

Célula de condutividade, corpo em vidro, K=10,0 cm-' Medicdes
de condutividade em solucdes salinas, acidos, bases, efluentes

10,0 cm-!
&= 1mS/cm — 500mS/cm

0 — 100°C

[ Anés de Platina I

Mod:SCC05

)

E altamente contaminados e solucdes fisioldgicas. Pode ser R Vido | 5
T ‘ industrializada com sensor de temperatura (PT100, PT100, ..

E- - NTC) embutido. Importante verificar disponibilidade técnica do = 1.00m

w condutivimetro e tipo de conector.

Conductivity cell, glass body,
K =10, 0 cm-". Conductivity
measurements in salt
solutions, acids, bases, highly
contaminated effluents and
physiological solutions. Can be
industrialized with embecdded
termperature sensor (PT100,
PT100, NTC). Impertant to
verify the technical availability
of the condutivimeter and
connectar type.

Célula de conductividad, cuerpo
de vidrio, K=10.0 cm-' Mediciones
de conductividad en soluciones
de sales, acidos, hases, efluentes
altamente contaminados y
soluciones fisiologicas. Puede
ser industrializada con sensor

de temperatura (PT100, PT100,
NTC) incorporado. Es importante
comprobar la disponibilidad técnica
del medidor de conductividad v el
tipo del conector.

E BNC

BQDmmeHme

Opcional

Optional
Opcional



Condutividade .

SCCa7

Célula de condutividade, corpo em inox, K=0,1cm-". Indicada para

i
0.1em medices de condutividade em solugdes de muito baixa condutividade
==2 0,001 pS/cm —200 pS/cm como agua destilada, bidestilada, deionizada, desmineralizada e
0 — 1009C substancias organicas pouco condutoras. Pode ser industrializada com
sensar de temperatura (PT100, PT100, NTC) embutido. Importante
m Inox | 5. verificar disponibilidade técnica do condutivimetro e tipo de conector.
Inox | [iness Conductivity cell, stainless steel Célula de conductividad, cuerpo de '.
=, body, K =0, 1cm-". Suitable for acero inoxidable, K=0,1cm-". Adecuada
[y 1,00 m conductivity measurements in para mediciones de canductividad en .
solutions of very low conductivity — soluciones de muy baja conductividad, |
Ld BNC such as distilled water, double tales como agua destilada, bidestilada,
a 20 mim @12 m distilled deionized, demineralized ciesioniza.da. desm-:neraliz.ada v
organic substances slightly sustancias organicas ligeramente
Dptional. :J]|r_|r|0:J| conductive. Can be industrialized conductoras. Puede ser industriali-
' with embedded termperature zada con sensor de temperatura
sensor (PT100, PT100, NTC). (PT100, PT100, NTC) incorporado. Es
Important technical availability importante comprobar la disponibilidad
of the condutivimeter and técnica del medidor de conductividad v
connector type. el tipo del conector.

¥p)
A~
-
o
ur

Célula Karl-Fischer de dupla platina, especifico para determinacao
de umidade (dgua) em baixas concentracées. Pode ser utilizado em
tituladores do tipo Karl-Fischer ou Titration, tanto em equipamentos

—
el
i
L
nacionais quanto importados, para este ultimo informar modelo do
-20 —100°C 9 P P
. equipamento e tipo de conexao, ou ainda enviar amostra.
: : Flatinum wires = . X .
m Fios dePlatina | 2% 5 Karl-Fischer cell with double Célula Karl-Fischer de platino doble,
Vidro | %= platinum, specific for especifico para la determinacion
Vioric determination of moisture de la humedad (agua) a bajas
[ | water) at low concentrations. concentraciones. Se puede utilizar
1,00 m -
- Can be used In Karl-Fischer en tituladores del tipo Karl-Fischer
E BNC titulators, both domestic o Titration, tanto en equipos
and imported eguipment. To nacionales como en importados,
B 125 mm x @12 mm the latter, please inform the para estos Ultimos se debe informar
= equipment model and connection el modelo del equipo vy el tipo de
- - type, or send a sample. conexion, o envlar muestras.

LEGENDA
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Suprimentos 7. Sensoglass

Sensores de temperatura  (ST100 / ST150)

Temperature sensors / Sensores de temperatura

Faixa de medicao et rarge / Fa e e ... -5 —120°C -5 —120°C
Construcao s
CabD Coaxial. Coaxial cable / C da ],DD m ].DD m

Vidro Glass/vidie  INOX Staless/inos

Termocompensador e racmpenss- / Termotampenssder. . PTIO0/PTION0/NTE  PTIO0/PTI00D / NTC
{ 0] o= o e S & 0 3 .15 4 - o Consultar

Suporte (SP03)

Support / Suporte

Construcao corervcion / construceien ... . ABS

Quantidade de SeNSOres cersors quartiy / Cantda de sersoces ... 3
Sistema....... Pantogréﬁco Pantograph / Partogréfico

Conectores

/‘. j ! ] ! fl_-_m.' ectars / Conectares .
-. /| JOIN 5) Mini-DIN
J d Ay | 2o s

oooooooo 3) BNC 7) Garfo

4) Banana 4mm 8) Banana 2mm

Solucées
Solutions/Soluciones
AMPAO* CONDUTIVIDADE*
duffer® / lapon® Conductivity® / Conductividad”
STpH4,01.............. pH 4,01 STC2....146,5 u5/cm
SIpHT s pH7.00 5TC4 ..... 1413 uS/cm
STpH10.01........... pH 10,01 6TC5 ..... 12,86 mS/cm
LIMPEZA
E MANUTENCAD®
ORP/REDOX* peealiioniniik ety
STORPY...cosmpasion: 229 mV SSLO1.... Pepsina
STORPZ........ccceee 475mV SSLO2 ... Thiourea
STORPD:mi s 220mV SSEO1 ... LiCl 2Moal

SSEO2 ... KCL 3 Mol
SSEO3 ... KCL3Mol. / AgCl

* Consultar outros valores




Equipamentos

pHmetros

pH meters / Medidores de pH

® 5P1400 - portatil portable / portatil
® SP2000 - bancada bench / encimera
e 5P3000 - bancada com Datalogger

ich with Datalogger / encimera con Datalogger

e pH Compact - Industrial

Transmissor de pH via Bluetooth

pH Bluetooth transmission / Transmisor de pH atraves de Bluetooth

e Dispensa o uso do pH-metro.

e Conexao com sensor de pH via BNC ou 57.
» MedicGes atraves de App gratuito.

e Plataforma Android.

e Precisdo de até 3 casas decimais.

e Até 5 pontos de calibracdo.

«No need for pH meter
“tion via BNC or 57

*pH sensor ¢
*Free App Measurements
* Android platform

« Accuracy of up to 3 decl
*Up to 5 calibratio
*Programmable ¢
*Da

= Data C

nal places

gger

ction Report Transmission

« Graph with high and low pH alarm

* Mediciones de aplicaciones gratuitas
taforma Android

* Precision de hasta 3 decimales

* Has

ta 5 puntos de calibracion.

= Grafico con alarma de pH alto y bajo

Equipment
Equipamiento

Condutivimetro

Conductivity Meters / Medidores de conductividad

e 5C1400 - portatil portadle / portatil
® 52000 - bancada -
¢ Condutividade Compact - Industrial

ench / encimera

e Alarme programavel para coleta de dados
e intervalo.
¢ Datalogger.
e Transmissao de relatorio de coleta de dados.
e Grafico com alarme de limite alto
e baixo de pH.

esita medid

de pH
an del sensor de pH a traves de BNC o 57

aclon de datos programable y alarma de intervalo.




Sondas

Probes / Sondas

SSDO1 SSDO2 SSD04 550310
Construcao PVC/PP PVC/PP Inox PVC injetado/PTFE
Construction / Construccion Crainless / Inox nlectad PVC/PTFE / PVC inyectado/PTFE
Comprimento até 2 metros até 2 metros 1560 mm 180 mm x 300 mm
I_Qngth ! LI:-.".H'i‘:LI-:j up to 2 meters / hasta 2 metros up to Z meters / hasta 2 metros
Diametro 25 mm 80 mm 20 mm 25 mm (diamentro interno)
Diameter / Diametro {Internal diameter)/({Didgmetro Interno)
Temperatura até 90°C atée 50°C ate 100°C até 90°C
'I-’-'_:'"||3EratL||'-E emperatura up to 90°C / hasta 90°C up te 30°C / hasta 50°C up to 100°C { hasta 100°C up to 80°C / hasta 90°C
Sensores 1 2 1 até 4 +1 sensor de nivel
Sensors / Sensares upto4+1lev

hasta 4 + 1 se vel
Conexao interna Oring PG13,5 PG13.5 PG13,5
Inter tior
Conexao externa 5uporte Suporte NPT 34 Painel
External Connection pport / Soporte support / Sopaorte Panel / Panel

{ Conexion externa

Conexoes e extensoes

Connections and Extensions / Conexiones y Extensiones

S8 Cabecote de uso industrial com entrada para extensao de
cabo rosca padrao PG 13,5.

57 Cabecote de uso laboratorial com entrada
para extensao de cabo.

il de use er e extension de cable,

AS8 Cabecote de uso industrial com cabo fixo de até

20 metros e rosca padrao F’GB B.
i an ad PGI3
ble fijo 20 1

CABQ 57 Extensao de cabo para cabecotes S7 e SB, com até
2D metros e terminal BNC ouo outro a sua escolha.




RASTREABILIDADE

Com o proposito de assegurar a qualidade de
Nossos equipamentos e sensores, desenvolvernos
algumas ferramentas importantes para o controle
de fabricacao de nossas pecas. Desta forma, além
do compromisso em melhorar continuamente
NOSS0S processos industriais, temos um sistema
exclusivo de identificacéo de pecas totalmente
inviolavel.

Veja abaixo como interpreta-lo.

Modelo do Sensor

=" Ir

SCO09  N/S.:0001/19

Caodigo de Barr

KCl 3 Mol/AgC!

Eletrdlito de referéncia

GARANTIA

Numero de Série

QUALIDADE

Assim gue todo processo de industrializacdo de
um sensor de pH SENSOGLASS é concluido, inicia-
se o procedimento de controle de qualidade, onde
todas as pecas sao testados individualmente e sua
aprovacao so ocorre guando um sensor atende aos
trés requisitos abaixo:

- Tempo de resposta:< 10 segundos

* Isopotencial: + 15 mV

* Slope: > 97%

de leltura de pH

pH:0..14
T:0..70°C

Nossos produtos possuem garantia de até 12 meses contra defeitos de fabricacao (consultar itens individualmente).
A garantia nao abrange despesas de transporte e nao assegura a troca de pecas com trincas ou quebras
decorrentes de mau uso ou de aplicacdes divergentes aquelas definidas para cada modelo especifico ou ainda,
danos por contaminacoes, desgastes inerentes ao uso e deficiéncia nos procedimentos de limpeza e manutencao.

TRACEABILITY - In order to ensure the guality of equipment and
sensors, Sensoglass developed some Important tools for the
control of manufacturing parts. Thus, in addition to the commitment
to continuously improve its industrial processes, the company
offers a unigue identification of parts, totally inviolable. See above
how to interpret it.

QUALITY STANDARDS - When the entire process of industrialization
of a Sensoglass pH sensor is completed, begins the process of
guality control, where all parts are individually tested and thelr
approval only occurs when a sensor meets the three requirements:
Isopotencial: + 15 mV; Slope: » 87%:; Response time:< 10 seconds.

QUALITY GUARANTEED - Our products are warranted for up to
12 months against manufacturing defects (see Items individually).
The warranty does not cover shipping costs and does nat cover the
replacement of broken or broken parts resulting from misuse or
application other than those defined for each specific model, or damage
due to contamination, wear and tear in cleaning and repair procedures.

TRAZABILIDAD - Con el fin de garantizar la calidade de los equipos v
sensores, Sensoglass ha desarrollado algunas herramientas Importantes
para el control de la fabricacidn de sus piezas. Por lo tanto, ademias del com
promiso de mejorar continuamente sus procesos industriales, la empresa
dispone de un sistema Unico de identificacion de partes, totalmente
inviolable. \iea arriba como interpretado.

CALIDAD - Una vez que todo el proceso de industrializacion de un sensor
de pH Sensoglass se hacompletado, comienza el proceso de control de
calidad, donde todas las partes se prueban individualmente y su aprobacién
solo se produce cuando un sensor cumple los tres requisitos a continuacion:
Isopotencial: + 15 mV; Slope: > §7%; Tempo de resposta:< 10 seconds.

GARANTIA - Nuestros productos tlenen una garantia de hasta 12 meses
contra defectos de fabricacion (ver articulos individualmente). La garantia
no cubre los costos de envio y no cubre el reemplazo de plezas rotas o rotas
como resultado de un mal uso o aplicacion gue no sean las definidas para
cada modelo especifico, o danos debido a la contaminacion, el desgaste en
los procedimientos de limpieza y reparacion.
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ensoglass

MISSAQ
D':.c,

pecas emy idro para mec

Wwolver e fornecer equipamentos e

licao e controle

de pH. condutividade e ORP dentro de

12 2

de qualidac

rigorosos padroes
repetibilidade allado ao ::Iege-i'-|‘-.,-':.|;-.;'i|“r'} ento
de solugdes exclusivas e aprimoramento
tecnologico continuo.

Criar tecnologias exclusivas, superando
necessidades técnicas e operacionais de
laboratorios de controle de gualidade,
processos Industriagis e estactes de
(ratamento de agua, entre outras.

VISAO

Consolidar-se lider latino-americano
como e-i'mjr:'—:-gg: especializada na
fabricacao e desenvolvimento de
censores e T—L"Q_Ich’EIT'lE‘ﬂIOB analiticos e na
manufatura de pecas em vidro

VALORES
Qualidade, Flexibilidade, Compromisso
com nossos clientes, Comprometimento,

Respeito aos nossos colaboradores, a

sociedade e ao Meio ambiente,

VIEW

VALUES

VALORES
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SENSOPH IND. E COMERCIO DE SENSORES

Matriz Ribeirao Preto Unidade Sao Paulo

R. Benedicta Rodrigues Domingos, 614 Av. Santa Inés, 801- Sala 32

Lagoinha | Ribeirdo Preto/SP | 14095-050 Parque Mandaqui | Sao Paulo/SP | 02415-001
., TELEFONES @ WHATSAPP = E-MAIL

+55 (16) 2180-0000 +55 (11) 2952-7828 sensoglass@sensoglass.com.br

+55 (11) 2991-4206 +55 (11) 2262-6208

sensoglass.com.br



